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Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за приобретение продукции Favourite. Мы приложили максимум усилий, чтобы предложить Вам качественный инструмент по доступной цене. Мы надеемся, что Вы будете получать удовольствие от работы этим инструментом в течение многих лет.
Внимание! Перед началом работы внимательно прочитайте данное руководство. Используйте изделие в соответствии с правилами и с учётом требований безопасности, а также руководствуясь здравым смыслом. Сохраните инструкцию, при необходимости Вы всегда сможете обратиться к ней. 
Розничная торговля инструментом и приборами производится в магазинах, секциях и отделах магазинов, павильонах, обеспечивающих сохранность продукции, исключающих попадание воды. При покупке продавец в присутствии покупателя проверяет внешний вид товара, комплектность и работоспособность. Продавец производит отметку в гарантийном талоне, прикладывает чек. Продавец предоставляет информацию об адреса сервисных центров. 
Изделие предназначено для непродолжительной работы при нагрузке средней интенсивности. Не перегружайте и не перегревайте мотор: это приводит к повышенному износу прибора и сокращению его срока службы.
В связи с развитием и техническим прогрессом изготовитель оставляет за собой право вносить в конструкцию и комплектность изделия незначительные изменения, не отражённые в настоящем руководстве и не влияющие на эффективную и безопасную его работу. 
НАЗНАЧЕНИЕ И УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ
Опрыскиватель аккумуляторный предназначен для нанесения жидких удобрений, средств защиты растений с целью борьбы с вредителями сельскохозяйственных культур, цветов, садов и других объектов растениеводства.
Внимание! Распыление кислот, едких, взрывоопасных и пожароопасных жидкостей не допускается.
Изделие предназначено для эксплуатации в районах с умеренным климатом с температурой         от +5 °С до +35 °С, относительной влажностью воздуха не более 80 % и отсутствием прямого воздействия солнечного излучения, атмосферных осадков и чрезмерной запыленности воздуха. 




	Расшифровка серийного номера на шильдике изделия:
	

	ХХХХХХ/XX-XX
	

	месяц и год изготовления/цифровое обозначение
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	Необходимо выполнять требования безопасности, предписанные в инструкциях, а также все применимые общие правила по безопасной работе.
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	Перед началом эксплуатации прибора нужно изучить руководство по эксплуатации. Невыполнение этого требования повышает риск получения травм.
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	Работайте в специальной защитной одежде.

	[image: ]
	Во время работы надевайте защитные очки, наушники. Всегда работайте в средствах защиты органов дыхания.
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	Работайте в защитных перчатках.
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	Всегда мойте руки после окончания работы



ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
	Параметры
	SP 10AC
	SP 12AC
	SP 16AC

	Тип аккумуляторной батареи
	свинцово-кислотный
	свинцово-кислотный
	свинцово-кислотный

	Номинальное напряжение питания
	12 В
	12 В
	12 В

	Ёмкость аккумуляторной батареи
	8 Ач
	8 Ач
	8 Ач

	Объём бака
	10 л
	12 л
	16 л

	Максимальная производительность
	3.1 л/мин
	3.1 л/мин
	3.1 л/мин

	Рабочее давление
	1.5-4 бар
	1.5-4 бар
	1.5-4 бар

	Длина шланга
	1.2 м
	1.2 м
	1.2 м

	Зарядное устройство
	
	
	

	Параметры питания
	220 В/50 Гц
	220 В/50 Гц
	220 В/50 Гц

	Выходное напряжение
	12 В
	12 В
	12 В



	Комплект поставки:
	

	опрыскиватель
	1 шт

	распылительная трубка
	1 шт

	зарядное устройство
	1 шт

	насадки
	3 шт

	ранцевый ремень
	1 шт

	руководство по эксплуатации
	1 шт



Внимание! Комплектация может изменяться заводом-изготовителем без предварительного уведомления.



УСТРОЙСТВО ИЗДЕЛИЯ
	1. Насадка (форсунка)
2. Распылительная штанга
3. Резервуар для пестицидов
4. Рукоятка распылительной штанги
5. Индикатор уровня заряда аккумулятора
6. Шланг









Внешний вид и устройство изделия могут отличаться от представленных в руководстве по эксплуатации.
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ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ
К эксплуатации прибора допускаются лица, достигшие совершеннолетия; имеющие навыки и/или представление о принципах работы и оперирования прибором; не имеющие противопоказаний для работы с изделием. Прибор не предназначен для использования лицами (включая детей) с пониженными физическими, психическими или умственными способностями.
При работе с изделием нужно соблюдать особые меры предосторожности. 
Каждый работающий с прибором впервые, должен быть проинструктирован продавцом или другим специалистом, как следует правильно обращаться с изделием.
Пользователь несёт ответственность за последствия или ущерб, причинённый здоровью людей и их имуществу в результате работы с прибором.
Не оставляйте работающий инструмент без присмотра. Во время работы с изделием не допускайте близко к вашему рабочему месту детей, посторонних лиц и животных. Не позволяйте детям и животным находиться рядом. 
Будьте внимательными, следите за тем, что вы делаете, и продуманно начинайте работу с изделием. Не пользуйтесь изделием в усталом состоянии или, если вы находитесь под влиянием спиртных напитков или лекарственных средств, снижающих концентрацию внимания. Не доверяйте прибор лицам в таком состоянии. Один момент невнимательности при работе с прибором может привести к серьёзным травмам.
Используйте только рекомендованные производителем аксессуары. 
Надевайте соответствующую одежду и обувь. Одежда должна быть плотно облегающей и удобной, не должна сковывать движения – рекомендуется защитный комбинезон. Длинные волосы рекомендуется убрать (завязать), а голову защитить – например, шапка, головной платок и т.п. Обувь должна быть закрытой на нескользящей подошве. 
Обязательно используйте индивидуальные средства защиты. Надевайте рабочие, нескользящие перчатки. Надевайте защитные очки или маску, респиратор.
Сохраняйте равновесие, заботьтесь о своей устойчивости.
В интересах людей и окружающей среды необходимо соблюдать все основные меры безопасности, при хранении и применении продуктов для защиты растений и других химикатов.
Следуйте мерам предосторожности и инструкциям указанным производителем продуктов для защиты растений.
Следует незамедлительно сменить одежду, если она впитала химикаты для защиты растений или раствор для разбрызгивания.
Чтобы снизить опасность вдыхания отравляющих газов химикатов, не эксплуатируйте изделие в замкнутых пространствах. Всегда надевайте респиратор, выполняя работу с опасными химикатами. Будьте бдительны к направлению ветра. Не работайте против ветра.
Во избежание несчастных случаев:
· не направляйте струю на людей, животных или на собственное тело;
· не направляйте струю на розетки электрические, кабели, приборы электрические;
· не подставляйте руки под сопло для того, чтобы проверить наличие или давления струи;
· не используйте поврежденные насадки (форсунки), допускающие утечку материала;
· не производите никаких работ по обслуживанию прибора или замене частей, не отключив его предварительно.
Запрещается:
· включать прибор без жидкости, это может привести к его поломке;
· переворачивать прибор вверх дном, это может стать причиной повреждения аккумулятора;
· эксплуатация прибора при температуре выше +35 °С и ниже +5 °С;
· заливать в опрыскиватель воспламеняющиеся жидкости, кислоты и прочие едкие вещества;
· погружать в воду/жидкости электрическую базу прибора;
· разбрызгивание веществ, содержащих твёрдые частицы;
· оставлять прибор под прямыми солнечными лучами, вблизи огня, горячих предметов и на морозе;
· самостоятельно изменять конструкцию опрыскивателя, а также использовать его не по назначению.
· Не используйте прибор для распыления других жидкостей (моющих средств, технических жидкостей, легковоспламеняющихся составов, агрессивных растворов и пр.), в том числе горючих с температурой воспламенения менее +21 °С, а также жидкостей, свойства которых вам неизвестны.
Обязательно используйте средства защиты такие как респиратор, очки защитные закрытого типа, специальные перчатки. Распыляемые прибором материалы образуют облако вокруг оператора и могут вызвать поражения открытых частей тела и органов дыхания. 
Закончив работу, освободите и очистите контейнер. Не сливайте остатки распыляющих растворов или промывочных жидкостей в водостоки, сточные трубы, канализационные канавы или колодцы. Утилизируйте их должным образом, согласно местным правилам удаления отходов. Всегда следует освобождать и очищать контейнер перед транспортировкой.
Изделие имеет определенный уровень шума и вибрации. Рекомендуется применение средств индивидуальной защиты и ограничение времени работы за смену.
Тщательно ухаживайте за изделием. Проверяйте работоспособность изделия, отсутствие поломок или повреждений, отрицательно влияющих на функционирование.
Все ремонтные работы должны проводиться только квалифицированными специалистами уполномоченных сервисных центров.
ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
Удостоверьтесь, что на опрыскивателе и комплекте принадлежностей отсутствуют повреждения, которые могли возникнуть во время транспортировки.
Сборка
Соедините металлическую штангу с рукояткой. Прикрепите ремни к резервуару. Настройте ремни так, чтобы опорная плита изделия комфортно держалась на спине.
Внимание! Не используйте опрыскиватель, если он собран неполностью или имеет повреждения. Осмотрите опрыскиватель, чтобы убедиться в его герметичности.
Жидкость в опрыскиватель нужно заливать через верхний заливной фильтр, для того чтобы защитить насос изделия от нерастворимых инородных предметов.
Если во время заполнения на изделие попала жидкость, протрите его. Если жидкость попала на аккумулятор, выключите опрыскиватель, достаньте аккумулятор, тщательно протрите аккумулятор, контакты и суппорт насухо.
Зарядка аккумулятора
Внимание! Каждый раз перед началом работы с опрыскивателем аккумулятор должен быть полностью заряжен.
Откройте крышку разъёма для подключения зарядного устройства, подключите зарядное устройство к опрыскивателю, затем вставьте вилку зарядного устройства в розетку. Лампочка индикатора заряда загорится красным, что означает, что аккумулятор заряжается. Зелёный свет лампочки индикатора означает, что батарея заряжена.
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	Индикатор уровня заряда аккумулятора

L - желтый - низкий уровень напряжения
N - зелёный - нормальный уровень напряжения
Н - красный - высокий уровень напряжения


ПОРЯДОК РАБОТЫ
Внимание! Всегда используйте средства индивидуальной защиты при работе с опрыскивателем.
Включение/выключение
	Установите переключатель «Вкл./Выкл.» в положение «Вкл.», а потом поверните регулятор расхода рабочей жидкости по часовой стрелке.
I – «Вкл.»; О – «Выкл.»

Чтобы увеличить силу распыляемого раствора - поверните регулятор расхода рабочей жидкости по часовой стрелке. Чтобы уменьшить – поверните регулятор против часовой стрелки.
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При включенном электропитании, чтобы начать распыление – нажмите на ручку переключения, для того чтобы остановить – отпустите ручку.
Внимание! Не используйте опрыскиватель, если в баке нет жидкости.
Для завершения работы поверните регулятор расхода рабочей жидкости против часовой стрелки до упора. А потом переведите переключатель в положение «Выкл.»
Закончив работу с опрыскивателем, полностью удалите рабочий раствор из бака и хорошо промойте чистой водой бак, шланг, насос, штангу и форсунки (насадки). Это исключит возможность возникновения химической реакции при использовании других химикатов в следующем опрыскивании. Не удалённые остатки химикатов могут стать причиной к коррозии и других повреждений частей изделия. В особенности это относится к форсункам, фильтрам, уплотнениям.
РЕКОМЕНДАЦИИ
Перед началом эксплуатации внимательно осмотрите и визуально проверьте изделие, кабель и сопло на отсутствие видимых механических повреждений.
Включайте опрыскиватель только тогда, когда вы полностью готовы к работе.
Обязательно используйте средства индивидуальной защиты. Распыляемые изделием материалы образуют облако вокруг оператора и могут вызвать поражения открытых частей тела и органов дыхания.
При хранении, разбавлении и нанесении используемого материала всегда строго следуйте рекомендациям производителя.
ОБСЛУЖИВАНИЕ
После каждого использования в обязательно порядке очищайте изделие. 
Прибор не требует другого специального обслуживания. Все прочие, в том числе ремонтные, работы должны проводиться только квалифицированными специалистами уполномоченных сервисных центров.
Внимательно следите за исправным состоянием изделия. В случае появления подозрительных запахов, дыма, огня, искр следует незамедлительно выключить прибор и обратиться в специализированный сервисный центр.
Если во время эксплуатации вам что-то показалось ненормальным в работе прибора, немедленно прекратите его эксплуатацию.
В силу технической сложности изделия, критерии предельных состояний не могут быть определены пользователем самостоятельно. В случае явной или предполагаемой неисправности обратитесь к разделу «Возможные неисправности и методы их устранения». Если неисправности в перечне не оказалось или вы не смогли устранить её, обратитесь в специализированный сервисный центр. 
Ремонт или регулировку необходимо производить в специализированных сервисных центрах у квалифицированного персонала. Всю информацию о сервисных центрах можно получить на сайте https://favourite-tools.ru. Все сервисные работы, качественно и быстро выполнят наши авторизированные сервисные мастерские.
ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И МЕТОДЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ
	Проблема
	Возможная причина
	Рекомендации

	Не работает насос после включения
	Нет контакта с аккумулятором.
	Проверьте соединение проводов.

	
	Аккумулятор разряжен.
	Зарядите аккумулятор.

	
	Насос перегрелся.
	Дайте насосу остыть.

	
	Неисправен выключатель питания.
	Обратитесь в сервисный центр.

	Распыляющая насадка не пропускает жидкость или некачественно распыляет
	Засор насадки.
	Прочистите насадку.

	
	Воздух в шланге.
	Проверьте герметичность шланга, удалите воздух.

	
	Засорился насос.
	Разберите насос и устраните засор.

	
	В шланге течь.
	Замените шланг.

	
	Повреждение резьбы насадки
	Замените насадку

	Низкая производительность и давление
	Засорился всасывающий фильтр.
	Очистите фильтр

	
	Не хватает мощности.
	Зарядите аккумулятор.

	Образовалась течь
	Негерметичные соединения.
	Проверьте герметичность соединений.

	
	Повреждено уплотнительное кольцо.
	Замените уплотнительное кольцо.

	
	Повреждён шланг.
	Замените шланг.


В случае неисправности прибора по причине износа деталей обращайтесь сервис-центр или в торговую точку, продавшую вам данный прибор.
ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ
Перевозить прибор необходимо с осторожностью и с соблюдением мер, исключающих возможность его повреждения, в упаковке изготовителя, при температуре от -20 °С до +40 °С. При транспортировке недопустимо воздействие: прямых солнечных лучей, механических и химических факторов, влаги, агрессивных жидкостей, резких перепадов температуры и влажности, нарушение целостности упаковки.
Храните в чистом виде, со снятым сменным инструментом, в сухом проветриваемом помещении, недоступном для детей и животных., при температуре от 0 до +40 °С, вдали от источников тепла. Не допускайте воздействия: прямых солнечных лучей, механических, химических факторов, влаги, агрессивных жидкостей, резких перепадов температуры и влажности. Специальных мер консервации не требует. 
УТИЛИЗАЦИЯ
По окончании срока эксплуатации прибор и его компоненты подлежат утилизации согласно правилам, действующим в вашем регионе. Не выбрасывайте изделие вместе с бытовым мусором. 
УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ
[bookmark: _GoBack]Продукция сертифицирована на соответствие российским требованиям безопасности. В течение гарантийного срока, составляющего 1 год (12 месяцев) с даты покупки изделия, покупатель имеет право на бесплатный ремонт изделия по неисправностям, являющимся следствием заводских дефектов. Данный инструмент должен использоваться в соответствии с инструкцией по эксплуатации только для бытовых целей не более 20 часов в месяц. В случае нарушения правил хранения, транспортировки и эксплуатации инструмента, изложенных в настоящей инструкции, гарантия будет недействительна. Подробно условия гарантии изложены в прилагаемом гарантийном талоне. Срок службы составляет 3 года (36 месяцев).
Товар соответствует требованиям ТР ТС 010/2011 "О безопасности машин и оборудования"
Товар соответствует требованиям ТР ТС 020/2011 "Электромагнитная совместимость технических средств"
Товар соответствует требованиям ТР ЕАЭС 037/2016 "Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники"
Дата производства: 11.2024
Изготовитель: ZHUJI KINGCHOICE ELECTRICAL & MECHANICAL CO., LTD.
Адрес: Daqiao Ziran Village, Daqiao Village, Ciwu Town, Zhuji, Zhejiang, China.
Произведено в Китае.
Импортёр/уполномоченный представитель: ООО «Оптторг» 108814, Россия, г. Москва, п. Сосенское, пос. Коммунарка, ул. Липовый парк, д. 4, корп. 3, этаж 1, пом. IX.
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